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WIKTOR HAHN

PROPOZYCJE DO PRZYSZEEGO WYDANIA
»DZIEEL* SELOWACKIEGO

W zblizajgcym sie ,,Roku Slowackiego* ma ukaza¢ si¢ nakladem
Zakladu Narodowego im. Ossolinskich trzecie wydanie Dziet Juliu-
sza Slowackiego pod redakcjg Juliana Krzyzanowskiego. Pragng
zawczasu zwrocié uwage na pewne drobne braki drugiego wydania
tychze Dziel, aby trzecie wydanie bylo na jak najwyzszym pozio-
mie.

Przypominam, ze wydanie Dziet pod redakcja Krzyzanowskiego
nie ogranicza sie (jak edycja Dziet wszystkich pod redakcjg Juliusza
Kleirera) do czysto literackiej spuscizny po Stowackim, ale zawiera
tez listy poety, jego rachunki, Raptularz, fragmenty pamietnika, po-
dania do wtadz itd. Najpelniejsze to z dotychczasowych wydan
pism Stowackiego; ponizsze moje uwagi dotycza drugiego wydania
Dziet z roku 1952.

Brak w nim przypowiesci proza (bez tytutu) — inc.: ,,I przyle-
cial raz postaniec do wygnancéw...“ Rzecz te oglosit po raz pierw-
szy (i jedyny) Tadeusz Pinil. Fragment ten uszedl uwagi pézniej-
szych wydawcow i nie wszedt do zadnego zbiorowego wydania dzie?
Stowackiego.

Brak dalej w Dzietach drobnego czterowiersza Slowackiego:

O nie! o0 nie — chotodziec méj,

Ten wianek réz — tych biatych réz,
Tych réz — co skrzydetka nosza.
Nazarenskie krzyze splosza.

Czterowiersz ten oglosil po raz pierwszy Juliusz Kleiner 2 za-
znaczajac, ze urywek ten jest ,,tonem zblizony do Pieéni na Nilu®.

1T, Pini, Nieznany autograf Stowackiego. Ruch Literacki, I,
1926, s. 271.

2J. Kleiner, Juliusz Stowacki. Dzieje twoérczosci. Wyd. 3. T. 2.
Lwow 1925, s, 118.
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Nie mozna jednak uznaé¢ czterowiersza za odmiane tekstu Piesni na
Nilu (nie czyni tez tego Kleiner); drobny ten urywek nalezy dru-
kowaé jako rzecz odrebng.

Nastepnie brak w omawianym wydaniu rachunkéw Slowackiego
dotyczacych utworéw wydanych w czasie powstania listopadowego.
Rachunki te oglosilem na podstawie tzw. rekopisu nicejskiego, po
raz pierwszy w artykule Stosunki Slowackiego ze wspélezesnymi mu
wydawcami i ksiegarzami®. Sg one nader interesujace, m. in. z tego
powodu, ze nie ma w nich zadnych szczegétéw o rzekomym wydaniu
W r. 1831 w Warszawie Piesni legionu litewskiego. To milczenie jest
nadzwyczaj wymowre, tym bardziej ze np. rachunki dotyczace
Hymnu, Ody do wolnosci i Kulika prowadzone byly nadzwyczaj
skrupulatnie, z dokladnoscig do 1 grosza (tak!).

Juz Leon Ploszewski, w rozprawie: Pierwodruki wierszy po-
wstanczych Stowackiego i przedruki ,,Ody do mtodosci“4, podat
w watpliwosé, by Piedn legionu litewskiego ukazala sie drukiem
w roku 1831. Egzemlarza tego rzekomego druku nie ma w zadnej
z publicznych bibliotek polskich, nie ma tez nikogo, kto by z pew-
noscig moégt stwierdzié, ze egzemplarz tego druku widzial.

»Okaze sie niewiernym Tomaszem i zakwestionuje istnienie od-
dzielrego wydania, dopoki oczywiscie kto$ nie wskaze... egzempla-
rza‘ — pisze stusznie Ploszewski.

Wprawdzie Estreicher wymienit w swej Bibliografii polskiej
wydanie Piesni legionu litewskiego w Warszawie w r. 1831, ale
w opisie nie przytoczy! ani nakladey, ani drukarni, ani formatu,
ani ilo$ci stron %, Wynika stad niewgtpliwie, ze Estreicher nie miatl
w rekach rzekomego wydania Piesni legionu litewskiego z r.' 1831,
sadzil jedynie, 7ze taki druk istnial. Nie pierwsza to legenda puszczo-
na w $wiat przez Estreichera.

W mej bibliografii o Juliuszu Slowackim, zamieszczone w Dzie-
tach wszustkich pod redakcia Juliusza Kleinera, powtdorzviem (w obu
wydaniach) — idac za Estreicherem -— wiadomosé o wvdariu Piesni
legionu litewskiego w r. 1831 w Warszawie, ale w tomie uzupelnia-

SPrzeglagd Biblioteczny, XIX, 1951, z. 1/2, s. 114—130.

4 Silva Rerum, 1930, z. 10/12. Odbitka: Krakow 193).

5 Aleksander Hirschberg (B.bliografia powstania narodu polskiego
w r. 1830—1831. Lwoéw 1882, s. 71) wymienil wprawdzie pozycje: ,,Stowacki
Juliusz: PieSn legionu litewsko-ruskiego. Warszawa 1831%, réwniez jednak
nie podal nakladcy, drukarni, formatu i ilo$ci stron, co dowodzi, ze i on
rzekomego druku w rekach nie miatl.
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jacym (suplementowym) mg bibliografie zamieszcze odpowiednie
sprostowanie. Fakt, ze najdokladniej prowadzone rachunki za utwo-
ry ,powstancze” Slowackiego nie zawieraja zadnej wzmianki o Pies-
ni legionu litewskiego, uwazam za ostateczny dowdd, iz rzecz ta
w r. 1831 w Warszawie nie ukazala sie.

Warto jeszcze dodaé, ze o rzekomym tym wydaniu nie ma zad-
nych wzmianek w prasie z czas6w powstania, podczas gdy np.
o wydaniu Kulika znane sg 3 wzmiankié,

O ile chodzi o rachunki Slowackiego, brak w tomie 11 Dziet in-
teresujgcych rachunkéw z lat 1831—1833, z czasu pobytu na emi-
gracji. Oglosit je Leopold Méyet?. Ciekawi w tych rachunkach np.
szczeg6l, ze koszty podrézy (z Drezna do Londynu, na zlecenie Rzagdu
Narodowego w r. 1831) wyniosty fr. 1880. Poeta otrzymat od Rzadu
»na podréz talaréw 400 [tj.] fr. 1440% czyli ze dotozyl do ko:zztéw
podrézy 440 fr. z wlasnych funduszéw.

Brak nastepnie w omawianym wydaniu jednej z redakcji testa-
mentu, ogloszonej przez Henryka Biegeleisena 8. Redakcja ta odbie-
ga znacznie od ogloszonej w tomie 11 Dziel (s. 293—294). Zauwazy¢
nalezy, ze wedlug obu tych redakcyj egzekutorem testamentu zo-
stal Loman; byla jednak i trzecia redakcja, znana jedynie z ostat-
niego listu poety (.Tylko dla Filéw*), wedlug ktérej egzekutorem
testamentu zostal Charles Petiniaud Dubos.

Nawigzujge tu do artykutu Jerzego Starnawskiego O rozproszo-
nych drobiazgach Stowackiego i nieistniejgcej broszurze®, zwra-
cam uwage, ze nieuwzgledniony w edycji wroclawskiej Bieg 2ycia
Juliusza Stowackiego (z daty: ,,Warszawa, d. 31 stycznia 1830%)
précz Sabowskiego oglosit réwniez Ferdynand Hoesick 19. Oczywiscie
zyciorys ten, napisany dla celéw urzedowych, jest podrzednego
znaczenia, ale dla kompletu winien znalez¢ sie miedzy innymi pis-

6a) Kurier Polski z 9 I 1831. — b) Kurier Warszawski
29711831, — c) Nowa Polska, 1831, nr 40.

7J. Stowacki, Listy. Z autograféw poety wydal po raz pierwszy
Leopold Méyet. T. 1. Lwow 1899, s. 51, przypis.

8 H. Biegeleisen, Nie ogloszony testament J. Slowackiego. Prawd a,
1893, nr 40, s. 476—477.

?J Starnawski, O rozproszonych drobiazgach Slowackiego i nie-
istniejqcej broszurze. Pamietnik Literacki, XLV, 1954, z. 2, s. 594.

10 P, Hoesick, Zycie Juliusza Stowackiego na tle wspélczesnej epoki.
(1809—1849). Biografia psychologiczna. T. 1. Krakéw 1896, s. 329—330,
przypis.
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mami urzedowymi Stowackiego z tego okresu, ktére wydrukowano
w tomie 11 (s. 309—310).

Jerzy Starnawski w powolanym wyzej artykule zamiescilt tez sze-
reg dedykacyj Stowackiego, piszac slusznie:

Przytoczone tu vs)lasnoreczne dedykacje Stowackiego moglyby
w przyszlym wydaniu stanowié¢ dzial osobny 1i.

Powiem nawet: powinny one stanowi¢ dzial osobny. Nie jest rze-
cza sluszng pomijanie ich, niektére dedykacje s z pewnoscig bar-
dziej interesujace niz pewne pisma urzedowe lub nic nie méwigce
lisciki.

Bardzo interesujgca jest np. dedykacja zamieszczona na egzem-
plarzu Biblii ofiarowanym Augustowi Samuelowi Bukowieckiemu:
W domu W. Bukowieckich
wracajgcy z emigracji
Juliusz Stowacki
go$cinnie przyjety i schroniony
te ksigzke na pamigtke
zostawil.

Poznan, dn. 2 maja 1848 r.

Z wcze$niejszych dedykacyj (nie uwzglednionych w artykule
Starnawskiego) przypominam: zamieszczong na egzemplarzu Ody de
wolnoéci i Hymnu (Warszawa 1830): ,,Kochanej Matce mojej —
Julek“1? — oraz na egzemplarzu Poezyj z r. 1832: ,Teodorowi
i Aleksardrze Januszewskim wnuk J. Stowacki® 3.

Interesujacy jest dalej tekst, pochodzacy od Stowackiego, wypi-
sany na jego wlasnym rysunku przedstawiajgcym projekt grobowca
dla rodziny Januszewskich 4. I ten tekst winien znalez¢ sie w wyda-
niu majgcym jako zalozenie ujecie wszystkiego, co wyszlo spod
pidra poety.

Pragne rastepnie zwréci¢é uwage, ze byloby rzeczg niezmiernie
pozadang, by zebraé wreszcie razem reprodukcje wszystkich ry-
sunkéw Stowackiego. Rysurki te czesto lgczg sie z twoérczoscig poe-
ty (rysunki z podrézy na Wschéd, pastereczka z Pornic). Mozna by

U Starnawski, op. cit,, s. 599.

12 Reprodukcja: Gazeta Warszawska Poranna, 1927, nr 173
(dodatek, s. 1).

13 Zob. Systematyczny katalog ksiegozbioru *** [Juliana Kolaczkowskie-
go] we Lwowie. Stanistawdw 1895, s. 74.

4 Reprodukcja: Pamietnik Literacki, VIII, 1909, tablica IX
na koncu tomu.
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je wyda¢ jako osobny tomik z odpowiednimi uwagami. Wspomniany
komplet bylby tez znakomitym uzupelnieniem zapowiedzianego wy-
dania Dziel.

Na zakonczenie przypominam, Ze ciggle jeszcze nie odszukano
dwoch listéw Slowackiego ogloszonych przez Jézefa Kallenbacha.
Sa to listy z r. 1832, pisane do Juliana Ursyna Niemcewicza i Hipo-
lita Blotnickiego. Kallenbach zaznaczyl w r. 192515 ze oglosit te
listy przed pieciu laty, ale zaniedbat poda¢, gdzie je oglosil. W dru-
kowanych bibliografiach literackich za rok 1919 i 1922 (terminu
piecioletniego wymienionego przez Kallenbacha nie mozina bra¢
zbyt doslownie), jak réwniez w rekopismiennej bibliografii literac-
kiej za r. 1920 (w Instytucie Badan Literackich w Warszawie) —
nie ma s$ladu po owych listach. Byé moze, Ze ukazaly sie one
w lwowskiej Gazecie Wieczornej w roku 1921. Z rocznika
tego s3 w Warszawie (w Bibliotece Uniwersyteckiej) tylko miesigce:
wrzesien—grudzieh. Stwierdzilem, ze w tych miesigcach owych
listéw nie ogloszono. Nalezaloby koniecznie prowadzi¢ dalej starania
o ich odszukanie, co ze swej strony, jako bibliograf Slowackiego,
bede prébowal uczynié.

B Przeglad Wspé6lczesny, IV, 1925, nr 34, s. 294.



